
Parròquia
d’Encamp

Edicte

Per acord de la Junta de Govern del 23

de gener del 2008, de conformitat a l’a-

partat 2.a de l’article 10 del Reglament de

Govern per a la realització de treballs o

activitats que modifiquin l’estat actual

del terreny, del 25 de juliol del 2001, se

sotmet a informació pública l’avaluació

d’impacte ambiental i els altres docu-

ments del projecte adjunts a la sol·licitud

núm. 2044514, presentada per SAETDE,

d’atorgament de llicència urbanística per

a realitzar la instal·lació d’un teleesquí a

la cresta del Pic Blanc, al domini esquia-

ble de Grau Roig.

Les persones interessades poden con-

sultar la documentació del referit pro-

jecte al Departament d’Obres Públiques i

Urbanisme del Comú d’Encamp, en un

termini de quinze dies hàbils, a partir de

la data de publicació al Butlletí Oficial

del Principat d’Andorra, durant l’horari

d’atenció al públic.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 24 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font

Edicte

Per acord de la Junta de Govern del 23

de gener del 2008, de conformitat a l’a-

partat 2.a de l’article 10 del Reglament de

Govern per a la realització de treballs o

activitats que modifiquin l’estat actual

del terreny, del 25 de juliol del 2001, se

sotmet a informació pública l’avaluació

d’impacte ambiental i els altres docu-

ments del projecte adjunts a la sol·licitud

núm. 2044122, presentada per SAETDE,

d’atorgament de llicència urbanística per

a realitzar les obres d’escurçament del te-

lecadira de La Solana, situat al domini es-

quiable del Pas de la Casa.

Les persones interessades poden con-

sultar la documentació del referit pro-

jecte al Departament d’Obres Públiques i

Urbanisme del Comú d’Encamp, en un

termini de quinze dies hàbils, a partir de

la data de publicació al Butlletí Oficial

del Principat d’Andorra, durant l’horari

d’atenció al públic.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 24 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font

Edicte

El Comú d’Encamp, per acord de Junta

de Govern del 23 de gener del 2008, ha

acordat sotmetre a informació pública el

conveni urbanístic signat en data 21 de

novembre del 2007, entre el Comú d’En-

camp i el Sr. Ermengol Torres Torres

(Casa Dragó), relatiu a la unitat d’actua-

ció Tremat del Pla d’Ordenació i Urba-

nisme de la Parròquia d’Encamp - any

2006, en sòl urbà consolidat (SUC).

Les persones interessades poden con-

sultar la documentació del referit conve-

ni al Departament d’Obres Públiques i

Urbanisme del Comú d’Encamp, en un

termini de trenta dies, a partir de la data

de publicació al Butlletí Oficial del Prin-

cipat d’Andorra, durant l’horari d’atenció

al públic.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 24 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font

Edicte

El Comú d’Encamp, per acord de Junta

de Govern del 23 de gener del 2008, ha

acordat sotmetre a informació pública el

conveni urbanístic signat en data 13 de

desembre del 2007, entre el Comú d’En-

camp i el Sr. Alfons Martisella Capdevila

(Casa Sigarró), relatiu a la unitat d’actua-

ció Riberaigües Baixes del Pla d’Ordena-

ció i Urbanisme de la Parròquia

d’Encamp - any 2006, en sòl urbà conso-

lidat condicionat (SUCc).

Les persones interessades poden con-

sultar la documentació del referit conve-

ni al Departament d’Obres Públiques i

Urbanisme del Comú d’Encamp, en un

termini de trenta dies, a partir de la data

de publicació al Butlletí Oficial del Prin-

cipat d’Andorra, durant l’horari d’atenció

al públic.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 24 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font

Decret

Atès el que disposa l’article 34 del Codi

de l’Administració,

Atès el que disposa l’article 3.1 de la

Llei 8/2005, del 21 de febrer, dels agents

de circulació comunals,

Vistos els acords del Consell de Comú

del 10.01.2008 i de la Junta de Govern

del 23.01.2008,

L’Hble. Sr. Miquel Alis Font, Consol

Major d’Encamp

Decreta

Delegar les funcions d’autoritat i de

comandament respecte els agents de cir-

culació comunals així com l’assistència

com a membre a la Comissió Interparro-

quial dels Serveis de Circulació a l’Hble.

Sr. Joan-Carles Romera Sánchez,

Conseller de Comú i President de la Co-

missió permanent de Serveis.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 25 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font

Avís

Per acord del Consell de Comú de data

28 de gener del 2008, reunit en la sessió

ordinària de les Talles, s’ha acordat mo-

dificar, ampliar i confirmar els Arrestos

de la Taba per a l’any 2008 que es publi-

ca en annex:
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Arrestos de la Taba

Article 1

Aprofitament de les pastures

Tots els veïns de la parròquia podran

anar a péixer tot l’any amb son ramat

propi a les herbes comunes. Els que ani-

ran a Envalira o Espiolets no podran tor-

nar a passar la Collada fins el dia 2

d’octubre, ni anar a la Llosada ni Deve-

ses fins el dia 10 del mateix mes; no po-

dran péixer en els prats, rastolles i terres

ermes, qual peixena pertany al Comú

fins el primer de novembre.

El bestiar gros vaganer deurà passar la

Collada, péixer i dormir a Envalira abans

del primer de juliol, no podent tornar a

passar a aquesta part fins que el Comú

determinarà fer passar la vacada i l’e-

guassada.

El bestiar menut no podrà anar a

péixer ni dormir en el terreny propi

d’Encamp tant que hi haurà les colles co-

munes, i si ho fa serà bandejat. No podrà

tornar a péixer ni dormir de la Collada

d’Enradort ençà fins el dia que voldrà

marxar, i si algú pretén anar-se’n abans

del 28 o 29 de setembre es deurà donar

avís al Cònsol, per marcar-li el pas.

Tot individu que té bestiar menut a

péixer en els béns comunals ve obligat a

denunciar-lo al Cònsol del 25 de juny al

primer de juliol, el més tard, baix pena

de multa, quedant al Comú la facultat

d’esclarir la veritat. Donat el cas d’un

frau s’imposarà una multa per cap, ve-

nint obligat l’infractor igualment al paga-

ment de l’herba comuna. Si entrés a

péixer bestiar menut més tard de les da-

tes dalt citades ve també obligat a ser de-

nunciat immediatament i està subjecte

als mateixos pagaments que els ante-

riors.

Article 2

Conllocs

Tot cap de casa veí de la parròquia po-

drà tenir tres-centes bèsties estrangeres a

conlloc, per femar la seva propietat, les

quals no podran entrar a la parròquia

fins el dia 7 de juny, venint obligat el

propietari a donar-ne coneixement al

Cònsol el mateix dia, baix pena de multa

i de fer bogar per tres nits a favor de les

persones que aquest o la Comissió

designaran, en cas d’incompliment. Sols

s’admetrà cinc caps de cabrum per cada

cent caps de bestiar llanar.

Article 3

Cortons

Els bestiars que aniran als cortons no

podran sortir-ne sense permís, i si algun,

per necessitat, n’hagués de sortir per al-

guna causa, es deurà donar avís al Còn-

sol i aquest junt amb el Comú resoldran

el que serà convenient.

Si al propietari del bestiar li és conve-

nient sortir del cortó per arreplegar el ra-

mat, el Comú li concedirà tres dies abans

o tres dies després de Sant Miquel,

mitjançant donar-ne coneixement al

Cònsol, sens imposar-li cap classe de pa-

gament per aquests dies.

El bestiar menut que, un cop pascuda

l’herba arrendada, vol péixer als bens

comunals després de Sant Miquel de se-

tembre, deurà ser declarat al Cònsol. Pel

bestiar de conlloc, si el Comú creu con-

venient deixar-lo quedar, el preu de

l’herba serà de 20 cèntims per cap.

Article 4

Pastures de la Solana

Obrant d’acord els Comuns d’Encamp

i de Canillo es fa present que es deurà

donar coneixement al Cònsol de tot el

bestiar menut propi de la parròquia o es-

tranger que peixerà vuit dies en la mun-

tanya dita la Solana, venint obligat al

pagament de 20 cèntims per cap de bes-

tiar propi i de 30 cèntims per cap de bes-

tiar estranger.

Article 5

Pastures dels Cortals

Tot l’aiguavessant dels Cortals queda

vedat pel bestiar menut, exceptuant al-

gun ramat si li fa menester quedar-se per

femar, qualsevol ramat si és del terreny i

amb tinguda de tres-centes bèsties si és

estranger. Tindran llibertat de quedar-se

fins el dia 30 de juliol al cantó d’aquesta

part de la Collada i seguir i péixer les

herbes comunes que no siguin arrenda-

des, mitjançant bogar la seva propietat o

altra arrendada o també pels particulars

que el Comú designarà, sens poder dor-

mir en pleta ferma. Podran péixer pujant

pel Serrat del Boïgal, Campeà, Pedrus-

ques, Alt de l’Aspra, Griu i Alt d’Empor-

tona, quedant reservats els vessants dels

Cortals, Costa i Boïgal del 30 de juliol en

avant fins el 10 d’octubre, salvat el cas

d’un contratemps; al costat del solà, si el

solà de Rep no s’arrenda, podran seguir i

péixer des dels Rocs Negres enllà i

péixer en dit solà des del 30 de juliol en

avant. Donat el cas que dits ramats no

tinguin pas per anar a femar la propietat,

que ho sol·licitin al Comú, el qual

designarà una Comissió per marcar-los-

hi el pas per anar a les parts citades.

Tant el bestiar que es quedarà com

també el que tornarà a passar a aquesta

part des del 2 d’octubre, a partir d’aques-

ta data podrà seguir i péixer la partida de

l’Obac fins al riu, de la pleta dels Orris en

amunt.

El bestiar que es voldrà fer venir a la

fira podrà passar la vigília, i sols pels pas-

sos que es designaran, però l’endemà de

la fira deurà ser reconduït a la muntanya

o cortons, si no és que es vulgui deixar

en propietat de guarda.

Article 6

Pastures dels Pessons, Colells, Clots de

la Menera, Envalira, Cubil, Pla de les

Pedres, Solanelles i Clots de Mosquetosa

Els Pessons, Colells, Clots de la Mene-

ra, Envalira, Cubil, Pla de les Pedres, So-

lanelles i Clots de Mosquetosa queden

reservats per a la vacada i l’eguassada,

per als animals propis de la parròquia;

les colles no hi podran entrar fins que el

Comú ho determinarà.

Article 7

Pastures de la Llosada i de les Deveses

Tant la Llosada com les Deveses que-

den exclusivament reservades a favor de

l’eguassada i la vacada fins als cussols de

sota la Font de la Collada, quals cussols

el Comú fa expressa reserva per retirar-

los o avançar-los, si ho creu convenient.

Article 8

Peixena als prats dels Cortals, Feritxet i

Molina

Als prats dels Cortals, Feritxet i Molina,

i altres qual peixena sigui del Comú, no

s’hi podrà anar a péixer amb cap classe

de bestiar fins que el Comú determinarà

fer-hi passar la colla comuna, exceptuant

els parells i bestiar de treball, que cada

qual podrà fer anar a la seva propietat els

dies que treballaran, solament mitjan-
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çant guardià. El bestiar menut no hi po-

drà entrar fins el dia 8 de novembre, baix

pena de ban.

Article 9

Peixena a les Costes

A les Costes no podrà anar-hi a péixer

cap classe de bestiar del dia 8 d’abril fins

el primer de novembre, en qual data hi

podrà anar el bestiar gros i el dia 8 del

mateix mes el bestiar menut; en cas d’in-

compliment d’aquest article s’imposarà

una multa per cap de bestiar. El Comú es

reserva poder-les arrendar, mitjançant

deixar el pas corresponent per anar a

l’empriu.

Article 10

Padral i marca del bestiar

Tot veí de la parròquia ve obligat, el

primer dilluns de maig de cada any, a de-

nunciar el seu bestiar propi per que sia

anotat al padral, i també a donar-ne

l’exacta marca o senyal corresponent. El

bestiar de peu forcat deurà ésser marcat

a l’orella, el mular i cavallar amb marca

de foc al collar o altre lloc visible, no po-

dent el propietari fer noves marques o

senyals sens previ coneixement del

Comú.

No serà considerat com a propi de la

parròquia el bestiar que no consti al pa-

dral i que no sia degudament marcat o

senyalat amb la corresponent marca o

senyal del propietari.

En cas d’incompliment d’allò ordenat

en el present article quedaran privats de

péixer en les herbes comunes i se’ls im-

posarà una multa per cap de bestiar gros

i per cap de bestiar menut.

Article 11

Bestiar sense marca

Tot bestiar gros que s’encontrarà en

les partides dels Cortals, Cubil, Pla de les

Pedres, Envalira, Solanelles i Clots de

Mosquetosa, sens ésser marcat i sens

guardià, es posarà tancat i se’n donarà

coneixement al Cònsol de la parròquia a

què es considerarà pertànyer dit bestiar.

Donat el cas de no trobar el seu amo, es

conduirà al poble després de dos dies de

pensió, anant a càrrec de l’amo del bes-

tiar totes les despeses ocasionades,

igualment com els danys corresponents.

Article 12

Bestiar en possessions

Els bestiars que s’encontraran sense

guardià en terrenys comunals en quals

contorns hi hagi possessions podran ser

bandejats, igualment com els que es fica-

ran a donar vores en els blats, ribades i a

recollir herbes en les propietats sembra-

des.

Article 13

Llevament i retorn dels cortons

Els cortons es llevaran per Sant Pere, a

excepció d’Ensagents, Agols i Coma dels

Llops que queden reservats des del dia

que es plantaran les colles comunes, i

tornaran al Comú per tot el dia 29 de se-

tembre, podent anar a péixer en ells els

bestiars de la parròquia fins aquell dia, i

els de fora de la parròquia, segons el

mode i forma que tinguin l’empriu, enca-

ra que els arrendataris tinguin en ells sos

bestiars.

Es fa públic que els cortons que no

s’arrendin el dia del Consell de les Talles

no s’arrendaran fins l’any vinent.

Article 14

Colles comunes

Ningú podrà posar bestiar de fora de

la parròquia a les colles i herbes comu-

nes sens expressa llicència del Comú, el

qual, abans de tot, deurà exigir pel bes-

tiar estranger una visita de sanitat; en cas

d’incompliment seran responsables dels

danys i perjudicis que puguin ocasionar.

El bestiar gros que peixerà als bens co-

muns deurà ésser lliurat als guardians,

que en deuran prendre nota, la qual serà

lliurada al Cònsol; durant la temporada

és privat d’intercanviar bestiar.

Quan un propietari vulgui treure el

bestiar de les colles comunes haurà de

comunicar-ho als guardians, que li faran

el corresponent lliurament de les bèsties.

Tot individu que s’emporti bestiar sense

l’autorització dels guardians es farà res-

ponsable dels animals que puguin faltar

a les colles comunes.

En cap cas podran ser admeses a les

colles comunes egues o sementals de

raça diferent a la predominant a la

parròquia. En cas d’incompliment l’in-

fractor serà responsable dels danys i per-

judicis que pugui ocasionar.

Tot individu a qui li correspongui pa-

gar l’import del repartiment procedent

de les colles comunes i no l’hagi satisfet

al Comú per tot el dia 31 de desembre,

quedarà privat de la peixena comunal

l’any següent.

Article 15

Pletes

Als Orris, els conlloguers no podran

arreplegar els fems, el que sols podrà fer

el poble, i tant als Orris com a les altres

pletes no podran fer-se acumulacions,

de manera que si algú en fa deurà trans-

portar-lo a cinquanta passes de distància

fora de la pleta. Queda també privat d’ar-

replegar els fems de les pletes d’Envalira

i del Pas de la Casa sense autorització del

Comú.

En els prats dels Cortals la vacada

deurà dormir en les pletes velles i acos-

tumades, que són la pleta dels Orris i la

pleta del Planell del Porro, de les que no

es podran moure sense autorització del

Comú o Cònsol.

Article 16

Pagament de les despeses

Tot bestiar gros que peixerà als bens

comunals contribuirà al pagament de les

despeses comunes encara que tingui

herba arrendada, exceptuant emperò els

bestiars que per alguna legítima causa

no podran seguir les colles comunes,

com són bous sanats, cavalls i matxos

enters i mules terçones. Queda privat fer

anar els anolls a la vacada comuna.

Article 17

Propietats de guarda

Qualsevol particular tindrà la facultat

de llogar-se un bander per la guarda de

la seva propietat, mentre sia autoritzat

pel Comú. El bander no podrà ésser el

mateix que tingui contractat el Comú.

El propietari de terres que no sian de

guarda, els anys parells, en que els cor-

respon ser buides de blat, no podrà sem-

brar-les de cap classe de fruits, herbes

artificials ni merceries, sens expressa lli-

cència del Comú, de manera que si les

sembra sens aqueix requisit no tindrà

dret a bandejar ni a fer-se respectar els

fruits que en elles se trobin, venint obli-

gat tot veí de la parròquia a denunciar el

primer dilluns de maig la seva propietat
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de guarda o del contrari, si no ho acredi-

ta amb documents o d’altra forma, no se

li respectaran les peixenes.

Article 18

Porcs

Ningú podrà tenir porcs en les pletes i

muntanyes comunes si no són deguda-

ment anellats; del contrari, si causen al-

gun perjudici deuran pagar-lo i, a més de

satisfer una multa, es podran fer retirar.

Sols podran anar als cortons d’aquesta

part fins el dia de Sant Pere; d’aquest dia

en avant els que els deixaran als Orris,

Orri Vell i Emportona venen obligats a

denunciar-los al Cònsol.

Queda també prohibit deixar vagar els

porcs pels carrers, i si algun s’hi encontre

serà bandejat.

Article 19

Abeurada

Queda prohibit rentar roba en cap

bassa o rentador qual aigua baixi a les

fonts de pouar i abeuradors comuns.

Respecte a les abeurades, es deurà reti-

rar el bestiar immediatament després

d’ésser abeurat, a fi d’evitar desgràcies.

Article 20

Sanitat

Tota bèstia morta que hagi sofert ma-

laltia deurà ésser enterrada en el més

breu termini, en lloc convingut amb el

Comú; en cas d’incompliment s’impo-

sarà a l’infractor la sanció fixada a més de

les despeses ocasionades.

Del 15 de juny fins el 30 de setembre,

només els carnissers degudament auto-

ritzats poden guardar trenta caps de bes-

tiar de llana a les corts dels pobles, però

no poden estacionar-lo a les vies públi-

ques. Està rigorosament privat a les per-

sones que no paguen la quota de

carnisser guardar bestiar de llana durant

el susdit període als pobles.

Tota persona que tingui corts situades

a l’interior dels pobles haurà de respec-

tar escrupolosament les normes de salu-

britat i d’higiene pública.

Article 21

Seguretat

En interès dels propietaris del bestiar,

si alguna bèstia s’accidentés o es ferís als

paratges del Pas de la Casa, Grau Roig,

Colells, Pessons, Cubil, Espiolets, Riba

Escorjada, Cortals i Pla de les Pedres per

causa de les instal·lacions o materials di-

positats per les empreses explotadores

de les estacions d’esquí, se n’haurà de

donar coneixement immediat a la direc-

ció de les indicades empreses.

Vist el perill que pot comportar la con-

vivència entre els campaires i les colles

comunes, queda defès d’acampar a les

partides on peixin les colles comunes, si

no és amb autorització expressa del

Comú.

Tot individu que tingui bestiar gros o

menut està obligat a contractar una asse-

gurança pels danys que puguin ocasio-

nar a tercers.

Article 22

Vedats de peixena i de llenyar

En tots els terrenys vedats com són

bosc de les Allaus, bosc de la Canya, Pe-

dregueres, Tirader, bosc de la Riba, bosc

Negre i bosc cusolat de la Bartra, i també

als Fenerols i als vedats del Solà, no s’hi

podrà llenyar ni péixer amb bestiar de

cap classe, ni tampoc arrencar-hi llenyes

amb magalls o altres eines. En cas d’in-

compliment es procedirà a bandejar tot

particular que infringeixi dit arrest baix

les tarifes establertes. Queda també pri-

vat de plegar-hi herbes, baix pena de

multa i l’herba perduda.

Havent acordat el Comú d’efectuar re-

plantacions forestals, queda vedat per

un període de vint anys qualsevol bosc

en el que s’efectuïn les mencionades re-

plantacions, baix pena de ban. Així ma-

teix, s’intimarà a l’infractor els danys i

perjudicis que pugui ocasionar a les

plantacions.

Article 23

Llenya

Tot individu que extraurà càrregues o

feixos de llenya dels vedats, serà castigat

amb una multa per feix o per càrrega, i la

llenya perduda. Per completar el present

arrest es disposa que en tots els terrenys

que no són vedats, no importa les parti-

des, també queda prohibit arrencar-la,

admetent solament que deu ésser tallada

amb podall o altra eina, baix les ma-

teixes penes establertes anteriorment.

Com en els altres boscos vedats, que-

da rigorosament defès de fer brancada

verda de pi al bosc de la Bartra, i tant a la

Bartra com a les altres partides, el qui ex-

traient llenya farà baixar pedres serà res-

ponsable dels danys causats, venint

obligat a més a retirar-les immediata-

ment.

En les partides dels boscos anomenats

Planes i Campeà i altres boscos on s’efec-

tuen talles d’arbres acordades pel Comú,

s’autoritza als veïns de la parròquia a ex-

treure pel foc les despulles dels arbres

tallats, fins la quantitat de dos canes; a tot

individu que abusarà de la present dis-

posició el Comú se li incautarà de la

llenya. Altrament, per llenyar sols se po-

drà tallar cinc pins secs per casa, un cop

obtinguda la llicència del Comú.

En tots els boscos vedats, no importa

les partides, al qui extraurà llenya verda

sens expressa llicència del Comú se li im-

posarà la multa establerta. Queda també

prohibit extraure llenya i fusta fora de la

parròquia.

Finalment, queda rigorosament defès

per cap motiu de tallar avets i arbres de

fulla en qualsevol bosc, encara que no si-

gui vedat, baix pena de multa.

Article 24

Fustamenta

Queda prohibit tallar arbres als boscos

de la parròquia. Només es podran tallar

arbres caiguts amb la prèvia autorització

del Comú.

El Comú es reserva la potestat de fer

netejar els boscos i d’autoritzar la talla

d’arbres sota els cables de ginys i altres

instal.lacions de l’estació d’esquí.

Qualsevol que faci llenyes verdes o

fusta en els boscos, sens expressa llicèn-

cia del Cònsol o Comissionats nomenats

a l’efecte, que no sia examinada l’obra

que vulgui fer-se, pagarà una multa per

arbre i llenya perduda.

Per tota fusta d’obra que es faci als ve-

dats de la parròquia, cedida pels Comis-

sionats de la mateixa, es deurà donar

avís al Cònsol o Comissionats d’on pro-

cedeix, abans dels 15 dies, i si no se’n

dóna coneixement el Comú s’incautarà

d’ella.

Queda vedat el bosc de Beixalís, des

de la canal que baixa de la boïga d’Areny

fins al serrat de les Aubes, qual vedat és

per reservar fustamenta per a les obres a
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fer en les bordes d’aquella partida. Que-

da igualment reservada una part del bosc

de la Tosa per reparar les bordes de

Montalarí i de les Comes.

Article 25

Baixada de fusta

A les canals Llisa, Calzinera, de l’Anyó,

Tirader i a totes les altres canals que tin-

guin sortida en propietat particular, l’any

que les terres de per baix els pertoqui ser

buides de blat no s’hi podrà fer baixar

fusta d’obra i llenya sens expressa llicèn-

cia del Comú; si dat el cas que algun indi-

vidu sembrés a contra anyada les dites

terres, és a dir els anys parells, no se li

respectaran els perjudicis ocasionats.

Queda també reservat fer baixar fusta

d’obra per la canal del Quer, de les Pardi-

nes, per quant es trenca.

Essent el terreny gelat queda rigorosa-

ment privat de fer baixar fustamenta ver-

da, baix la pena de multa i fusta perduda.

Igualment, a fi d’evitar perjudicis queda

prohibit l’arrossegament de fustamenta

al camí dels Cortals durant el mes de de-

sembre, si és que hi ha neu.

Els que tindran fustamentes fetes als

boscos o camins i canals deuran retirar-

les tot el més llarg per tot el termini d’un

any, o del contrari quedarà dita fusta-

menta a disposició del Comú i, a més, al

mateix li cabrà facultats d’imposar sobre

el particular una multa.

Article 26

Serrada d’arbres

Tota fusta que sortirà dels bens comu-

nals de la parròquia no es podrà serrar

sense una autorització lliurada pel Còn-

sol o delegat del Comú.

Tot particular que tindrà arbres o rulls

cedits i fets en els boscos comuns ve

obligat de fer-los serrar a la serradora de

la Unió Elèctrica, dita la Molina, si aques-

ta està en funcionament. Es posa de ma-

nifest al públic que el Comú ha de donar

publicitat del preu dels diferents fils, a

saber: posts fins el gruix de cinc centíme-

tres, de set centímetres i en amunt, com

cairons, taulons, etc, i costers, cada rull

amb un coster franc. Per als arbres de

fulla, fusta vella i peces fora de mida, es

deuran entendre amb l’encarregat.

Aquests preus seran provisionals; si en

altres parròquies se serra més barat,

aquests seran rebaixats de comú acord

amb la Unió Elèctrica.

Article 27

Llosers

Es prevé que cap persona podrà ex-

traure llosa sense una autorització lliura-

da pel Cònsol, baix la pena de multa.

L’individu legalment autoritzat a l’ex-

plotació de llosers comunals que vengui

llosa procedent dels esmentats llosers

fora de la parròquia, abonarà al Cònsol

menor o a la persona designada a tal

efecte 90 cèntims per cana de llosa.

Es considerarà un lloser abandonat dat

el cas que en el termini d’un any no hi

hagi activitat d’explotació.

Article 28

Sancions

Tothom està obligat al compliment de

les disposicions de la present Taba. Els

imports de les sancions per incompli-

ment seran els que es diuen tot seguit:

El ban per péixer al terreny propi

d’Encamp mentre hi haurà les colles

comunes serà de 2 euros per cap de

bestiar menut. Per no denunciar en el

termini establert el bestiar menut que

es té a péixer en els bens comunals, la

multa a satisfer serà de 100 euros; en el

cas que la denúncia es fes de manera

que comportés frau, la multa a pagar

serà de 50 cèntims per cap.

Per no denunciar en el termini esta-

blert un ramat que es tingui a conlloc,

la multa a satisfer serà de 100 euros.

El bestiar menut que entrarà a péixer,

abans de la data fixada, als prats dels

Cortals, Feritxet, Molina i altres qual

peixena sigui del Comú pagarà el ban

a 1 euro per cap.

El bestiar que anirà a péixer a les Cos-

tes després del 8 d’abril i abans de la

data fixada pagarà la multa de 5 euros

per cap el bestiar gros i 1 euro per cap

el bestiar menut.

El qui no denunciï al padral el bestiar

propi en la data fixada i no en doni

l’exacta marca o senyal, serà castigat

amb una multa de 2 euros per cap de

bestiar gros i de 50 cèntims per cap de

bestiar menut.

El preu del ban per cap de bestiar gros

que s’encontri sense guarda, en con-

torns amb possessions, serà de 6 euros

i el del bestiar menut de 2 euros per

cap. Els qui donin vores o recullin her-

bes en propietats sembrades pagaran

de ban a 100 euros.

El preu del ban per cap de bestiar gros

que no pertanyi a les colles comunes i

que s’encontri en les pastures reserva-

des a l’eguassada i a la vacada serà de

6 euros i el del bestiar menut de 2 eu-

ros per cap.

Els porcs que causin algun perjudici,

perquè no estan degudament anellats

pagaran una multa de 5 euros per ani-

mal. El ban dels porcs que vaguin pel

carrer serà de 2 euros per animal.

En el cas que no s’enterri de forma im-

mediata una bèstia morta la sanció es

fixa en 100 euros, amb l’obligació

d’enterrar-la.

El qui peixi en terrenys vedats pagarà

el ban de 6 euros per cap de bestiar

gros i de 2 euros per cap de bestiar

menut; el qui hi plegui herba pagarà la

multa de 10 euros. El ban per péixer

en una replantació forestal serà de 20

euros per cap el bestiar menut i de 100

euros per cap el bestiar gros.

Per l’extracció de llenya d’un vedat o

per arrencar-la, en aquest cas encara

que el terreny no sigui vedat, la multa

serà de 3 euros per feix i de 6 euros per

càrrega. Per extraure sense llicència

fusta verda dels boscos vedats es pa-

garà una multa de 100 euros per arbre.

Per cada arbre de fulla tallat es pagarà

una multa de 100 euros i per cada avet,

qualsevol que sigui la mida, la multa

serà de 100 euros.

Per cada pi tallat sense llicència es pa-

garà una multa de 100 euros.

El qui faci baixar fustamenta verda es-

sent el terreny gelat pagarà una multa

de 100 euros.

Qui no retiri en el termini establert les

fustamentes que tingui fetes en ter-

renys comunals rebrà una multa de 50

euros.

Per l’extracció de llosa sense autoritza-

ció s’imposarà una multa de 200 euros.

Article 29

Subhasta dels cortons

Qualsevol individu que vulgui fer dita,

o prendre part a la subhasta del present,

deurà ésser natural de les Valls i veí de la

parròquia. No s’admet dita o postura in-

ferior a 10 euros i no podrà prendre part

366 Butlletí Oficial del Principat d’Andorra Núm. 10 - any 20 - 6.2.2008



a la subhasta aquell que no hagi satisfet

els anteriors arrendaments.

L’arrendatari deurà donar fiança

idònia a satisfacció del Comú, quedant a

la llibertat d’aquest dirigir-se pel cobra-

ment del preu dels cortons arrendats

contra l’arrendatari o la fiança, ente-

nent-se ja des d’ara per renunciat el

benefici de la nova Constitució i Costum

de Barcelona que disposa que primera-

ment deu reconvenir-se al principal que

al fiador.

El preu dels cortons deurà pagar-se

abans del 29 de setembre. Els pagaments

deuran ésser satisfets amb moneda de

curs legal i que tingui acceptació a les

Valls.

Article 30

Compliment

Els Cònsols queden encarregats del

compliment i observança de la present

Taba i de cobrar tot lo que pertany al seu

consolat, pagar tot lo de costum i donar

comptes del consolat, de totes les despe-

ses i ingressos, en el temps, mode i for-

ma que preveu la Llei.

Disposició derogatòria

Queden derogades totes les disposi-

cions de rang igual o inferior que s’opo-

sin a l’establert en la present Ordinació.

Disposició final

Aquesta Ordinació entrarà en vigor als

15 dies de la seva publicació al Butlletí

Oficial del Principat d’Andorra.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 28 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font

Edicte

El Consell de Comú del 28 de gener

del 2008 confirma l’acord de Comú del 8

de novembre del 2007 sobre la delimita-

ció amb comunal de les Bordes de Rigo-

der dels Cortals d’Encamp i no pren en

consideració les al·legacions presenta-

des pels Srs. Pere Torres Montellà, Roc

Pallarès París, Roc Torres Rossell, Pere

Font Moles, Joana Punsola Rossell i Ma-

ria Moles Pasques.

D’acord amb el que estableix l’article

124 del Codi de l’Administració, les per-

sones que creguin que han estat perjudi-

cades per aquesta resolució, tenen 13

dies hàbils a partir de la publicació d’a-

quest edicte al BOPA per a presentar el

recurs d’alçada corresponent davant del

Govern.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 29 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font

Edicte

El Consell de Comú del 28 de gener

del 2008 confirma l’acord de Comú del 6

de setembre del 2007 sobre la delimita-

ció amb comunal de les Bordes de la

Casa dels Cortals d’Encamp i no pren en

consideració les al·legacions presenta-

des per la Sra. Maria Carme Riba Torres,

Sra. Maria Pilar Riba Font, Sr. Pere Ros-

sell Alís i Sr. Albert Mas Torres (actuant

en representació d’Immobiliària Univer-

sal, SA).

D’acord amb el que estableix l’article

124 del Codi de l’Administració, les per-

sones que creguin que han estat perjudi-

cades per aquesta resolució, tenen 13

dies hàbils a partir de la publicació d’a-

quest edicte al BOPA per a presentar el

recurs d’alçada corresponent davant del

Govern.

Cosa que es fa pública per a coneixe-

ment general.

Encamp, 29 de gener del 2008

Cònsol major
Miquel Alís Font
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